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COMNOCTABUTEJIbHOE UCCJNIEOOBAHUE
COOEPXAHUA KOHLUENTA «4EJIOBEK» B PYCCKOM
N KNTAUCKOMU AA3bIKOBbIX KAPTUHAX MUPA
B NOPEBOJMIOLIMOHHbIA NEPUOL,

PackpblBaeTCs cofepKaHve KOHLIeNTa «4YenoBeK» B PYCCKOM 1 KUTANCKOW A3bIKOBLIX KapTUHaxX Mypa
B IOPEBOSIOLIMOHHbIN NMeprogd. B xoae paboTbl Hag NpoeKToM NpoBeaeHa napanserb Mexay UCTOPUYECKUMIA
coBbITUsSIMM B UcTopun Poccun u Kntast, BeiaeneHbl TpU OCHOBHBIX Meproaa B UCTOpUM 0BGOMX rocyaapcTs.
BblABUHYTa rMNoTe3a O BIVSIHAW UCTOPUYECKUX COBLITUI Ha COAepKaHue KOHLenToB BooGLue U Ga3oBbix
KOHLIEMNTOB B YacTHOCTW. [JaHHas cTaTbsl ONKUCLIBAET NepPBbIi 3Tan UCCNeOoBaHUs: CONOCTaBMEeHe Coaepxa-
HUSI KOHLIEMNTa «4YEroBEeK» B CUHXPOHHOM COCTOSIHMM, COOTBETCTBYHOLLETO AOPEBOSIOLMOHHOMY Meproay.
B xofe paboTbl BbISIBIEHbI PEMPE3EHTaHTbI 13Y4aeMOoro KOHLENTa, MaTepuanomM NocnyKunv AaHHble Kopry-
ca TEeKCTOB Ha KWTAlCKOM f13blke, OTHOCALUMXCS K anoxe LiMHb (nocneaHss npaeswas avHactus Kutas), u
NyGNULMCTUYECKNE TEKCTLI HA PYCCKOM Ai3blKe, AaTMpoBaHHble 1911 ronom. 3a ocHOBY onpeaeneHnst CTpyk-
TYpbl KOHLENTa «4YenioBek» MpUHATa Monesasi MOoZerb: BblAerieHHble penpe3eHTaHTbl pacrpegeneHbl no
MonsM pernpeseHTaLu Ha OCHOBaHWUM YacTOTHOMO MHAekca. Moapo6bHO onMcaHa MeToavKa Takoro pacrpe-
[eneHvs. BoloeneHHble penpeseHTaHTbl pasaeneHbl Ha HECKOMNBKO CEMaHTUYECKMX Py, AaHO MOSICHEHNE,
KaKue penpe3eHTaHTbl BKIOYEHbI B Ty WU MHYHO CEMaHTUYecKyto rpynny. B cTaTbe onvcaHo, K Kakoin ceMaH-
TUYECKOI rpynne OTHECEHO BorblUee KOIMYECTBO PENpPe3eHTaHTOB B PYCCKOM U KUTANCKOM sA3blkax. Mpose-
[IEHO COMOCTaBIIEHME CTPYKTYPbl KOHLIENTa «HENOBEK» B PYCCKOM W KUTaNCKOM SI3bIKax, OrpeerieHo, penpe-
3EHTaHTbl KaKUX CEMaHTUYECKMX TPYMM COCTaBMAT SApO0, GIVKHION WM AanbHIow Nepudepuo KoHuenTa
«YerioBek» B PYCCKOW U KUTANCKOMN A3bIKOBbIX KapTuHax Mupa. CaenaH BbIBOL O CXOXKECTM CTPYKTYpbl Uccrie-
[lyeMOTO KOHLIENTa B PYCCKOM U KUTaCKOM SI3bIKaXx.

KnioueBble cnoBa: koHuenm, penpeseHmaHm, rose penpeseHmayuu, ss0po, nepugepus, ce-
MaHmuyeckasi apynna, cornocmasumesisHoe uccriedogaHue.
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A COMPARATIVE STUDY OF THE CONTENT OF THE CONCEPT
“HUMAN” IN THE RUSSIAN AND CHINESE LANGUAGE WORLD
VIEWS IN THE PRE-REVOLUTIONARY PERIOD

The article reveals the content of the concept “human” in the Russian and Chinese language world
views in the pre-revolutionary period. During the work on the project, a parallel was drawn between the
historical events in the history of Russia and China, three main periods in the history of both states were
identified. The hypothesis about the influence of historical events on the content of concepts in general and
basic concepts in particular is put forward. This article describes the first stage of the study — a comparison
of the content of the concept “human” in a synchronous state corresponding to the pre-revolutionary peri-
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od. In the course of the work, the representatives of the studied concept were identified, the material was
the data of the Chinese corpus belonging to the era of Qin (the last ruling dynasty of China), and journal-
istic texts in Russian, dated 1911. The field model is accepted as the basis of defining a structure of the
concept “human”: the allocated representatives are distributed on fields of representation on the basis of
frequency index. The method of such distribution is described in detail. The selected representatives are
divided into several semantic groups, an explanation is given which representatives are included in a par-
ticular semantic group. The article describes which semantic group includes a greater number of repre-
sentatives in the Russian and Chinese languages. The structure of the concept “human” in Russian and
Chinese is compared, the representatives are determined of which semantic groups make up the core,
near and far periphery of the concept “human” in the Russian and Chinese language world views. It is
concluded that the structure of the concept under study is similar in Russian and Chinese.

Keywords: concept, representative, field of representation, core, periphery, semantic group,
comparative study.

OtnenpHBIe KOHIIENTHI BOMPAIOT B ce0sl 3HAHMS, HAKOIUICHHBIE HAPOIOM Ha ITy-
TH pazutusl. [Ipy Bcem MHOT00Opa3ui KOHIIENITOB HAHOO0JIee BAXKHBIMH ISl M3YUCHUS
TIPE/ICTaBIISIOTCS 0a30BBIE KOHIIENTHI, COCTABIISIONINE OCHOBY SI3bIKA M BCEH S3BIKOBOI
KapTuHbl Mupa. K TakiuM KOHIIENITaM MOXKHO OTHECTH, B YACTHOCTH, KOHIICTIT «4eIIo-
BEK». BaXKHOCTB HCCIIEIOBaHMS KOHIIENTA «UEIOBEK» MOAPOOHO ommchiBaeT A.U. T'e-
JsieBa, PacCMaTpUBas €ro «Kak 0OBEKT HOMHHAIIMM B S3BIKOBOW KapTHHE Mupa» [1].
Konment «4enoBex» B PYCCKOW SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa pa3padoTaH B TpyAax
0.B. Kopotyn, A.B. INammunoii, E.B. Epodeeroii, E.A. Ilemensesoit u np. [2, 3, 4].
CyIIeCTBYIOT TaKkKe UCCIIEAOBAHMUS, TIOCBSIICHHBIE COMOCTABICHUIO KOHIIENTA «UeNIo-
BEK» B PYCCKOM M KHTaHCKOH s3BIKOBBIX KapTuHax Mupa (E.B. bemsera, JI. TanH), oxn-
HaKO 3Ta po0JieMa COTOCTABIICHHUS MO-TIPEKHEMY OCTAETCsl MAIOM3YYSHHOM [5].

Hctopudeckue coOBITHS B OMPEACTICHHON CTpaHe, TaKUe KaKk M3MEHEHUS 001IIe-
CTBEHHOT'0 U MOJUTUYECKOTO CTPOSL, MPEANOI0KHUTEIBHO OKA3bIBAIOT BIMSIHUE HA CO-
JIep>KaHUe KOHIICTITOB BOOOIIE U 0Aa30BhIX KOHIIENTOB B YACTHOCTH, B UCTOpuH Poccun
n KuTas MOXXHO TTpOBECTH Oompe/ieNieHHbIe apajuienu. B o0onx rocymapcTBax ao Ha-
yaja XX Beka II1aBeHCTBOBAI MOHAPXU3M Kak (popMa rocy1apCTBEHHOTO YCTPOMCTRA,
3aTeM B pe3yJbTaTe PEBONIOLMI K BIACTH TPHUIILIM CTOPOHHUKH KOMMYHH3Ma KakK
TEOPETHYECKOro OOIIECTBEHHOTO M IOJMTHYECKOTO CTposi. Bo BTOpoii monoBuHE
XX Beka (1980-e roapr) MupoBo33penue xxureneit Poccun n Kuras crano nocreneHHo
MEHSATKCS, B Poccun B pe3ysbTaTe 3TOr0 CHOBA U3MEHWIICS TOCYJapCTBEHHBIA CTPOH,
B Kutae B COOTBETCTBUHM C TIOJUTHKON pedOpM U OTKPHITOCTH MPOBEICHBI MHOTOYHUC-
JICHHBIC U3MEHEHUS, KOTOPhIC OKa3aJIH BIMSHUE HA MEPOBO33PECHUE KUTAKIICB.

B ucropun Poccuu u Kutas BbiieneHO HECKOJIBKO MEPUOIOB, IPU CMEHE KO-
TOPBIX U MEPEXOe OJHOTO B APYTOU COACpIKAHNE KOHIIETITA «IEIOBEK» TUIIOTETH-
YECKHU MEHSJIOCH.

[Tepuoauzanus ncropuu Poccun:

e JIo 1917 rona;

* 1918-1980 rongr;

* 1981 rox — Harre Bpems.

[epuonuzauus ucropuu Kuras:

* JIo 1911 ropa;
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¢ 1912-1980 rongr;

* 1981 — narmre Bpems.

HccrnenoBanre KOHIENTAa MPUHITO HAYWHATH C TIOCTPOSHUS €r0 HOMUHATHB-
HOT'O MOJIsI, BKJIIOYAOIIETO PENPE3CHTAHThI H3y4aeMOro KOHIIENTa. Y YeHBIMHU OITHU-
CaHbl Pa3IMYHBIC CIOCOOBI IMOCTPOCHUS HOMHHATHBHOTO TOJA [6; 7], omHAKO B
paMKax JaHHOH pabOTHI OBUIO BasKHO PACCMOTPETh COAEpKaHHE KOHIIETITa B OIpe-
JIEJICHHOM CHHXPOHHOM Cpe3e, MO3TOMY METOJbI TOCTPOSHUSI HOMHHATHBHOTO TI0-
JIS1 ¥ TIPUTOTHBIN JUTSL UCCIIEZIOBAHUS MaTepHall OKa3aJICh OTPaHUYCHEI.

HccnenoBanne KOHILIENTA «UEJIOBEK» B PYCCKOM M KUTANCKOMN S3bIKOBBIX KapTH-
HaX MHpa MpPEAIoarajJoch MPOBOAWUTh HAa MaTepHaie MyOJHIIUCTHYECKHX TEKCTOB,
TIOCKOJIBKY OHH COZIep’KaT HanbOoJiee aKkTyaJlbHyI0 HCCIIETyeMOMY MEepUoIy BpPEMEHH
nHpopmanuto. C moadbopoM 1 00pabOTKON MaTepHaioB Ha PYCCKOM SI3BIKE CIIOXKHO-
creil He BO3HUKIIO, B VIHTepHETE B CBOOOIHOM JOCTYTIE Oblia HaigeHa moadopka oT-
CKaHWPOBAHHBIX HOMEPOB Ta3eThl «CHOMpCKast JKU3Hb» 32 Hy KHBIN TIEPHO/I BPEMEHH.
Takum 00pa3oM, HOMUHATHBHOE TIOJIE KOHIIETITa COCTABUIIH €r0 PENpe3eHTaHTHI B BbI-
myckax Ne 20, 40, 60 exxenneBHO#M Ta3zeThl «Cubupckas xu3Hb» 3a 1910 roxa. ['azera u
HOMepa BBITYCKOB BEIOpaHBI CITy4allHBIM 00pa3oM. M3 yIIOMSIHYTBIX BBIITYCKOB BBIJIE-
neH Bcero 1161 penpe3eHTaHT KOHIIENTA «UeNOBEeK», n3 HuX 491 yHukanbHbid. Hau-
OOJBIINI WHIIEKC YaCTOTHOCTH UIMEET PEerpe3eHTaHT juyo (32).

CrpykTypa KOHIIENTa y4eHbIMH NpeacTaBisgeTcs mo-pasHoMmy [8]. B pamkax
JTAHHOW PabOoThI 32 OCHOBY ONPENENICHHSI CTPYKTYPbI HCCIIEyeMOro KOHIIETITa TIPUHSI-
Ta ToneBasg Mojeib, KOTopyro omucanu, B yactHoctd, 3.J1. IlonoBa n U.A. Crep-
HuH [9]. B X01e paboThl MBI OIUpAIHCh Ha TIOJOKEHUSI, onrcaHnbie JIn Xyier. Vc-
CJIeIOBaTeNb IMpeyiaraeT MPH OMMCAHUH CTPYKTYPHI KOHIIENTA U PacTpeiesieHUs
PETIPe3eHTaHTOB 110 30HaM II0JISl PENpe3eHTalnH (A1po, OMKHASA epudepus U Jaib-
Hs1s iepudepusi) MPUHATH 32 OCHOBY MHIEKC YacToTHOCTH [10]. MHAEKC YacTOTHOCTH
pernpe3entanTa jauyo — 32 — Obi1 B3aT 3a 100 %. MHaeKchl BceX BBIIECICHHBIX Perpe-
3€HTAaHTOB OBLTN COITOCTABJICHBI C WHIIEKCOM 32 W pacTipeesieHbl I0 30HaM, UCXOAS U3
MOJTyYEHHBIX UHIEKCOB YaCTOTHOCTH.

CornacHo uccnenoBanuio JIu XyHI36I penpe3eHTaHThl ¢ HHACKCOM JacTOT-
HOCTH, cocTaBisitomuM 6onee 40 % OT MakCHUMalbHOTO, MOKHO OTHECTH K sIAep-
HOW 30HE KoHIeNTa. TakuMm o0pa3oM, pemnpe3eHTaHThl C WHIAEKCOM YacTOTHOCTH,
cocrasisitomuM 40 % u 6omee oT 32, MOTYT OBITH OTHECEHBI K SIIPY IOJISL penpe-
3CHTAIMH JOPEBOIIIOIMOHHOTO cJiosi KoHIenTa «4emoBex» [10]. K sapy momns pe-
MIPE3CHTAINU KOHIIENTa «YEeJIOBEK» UCCIIEeyeMOro CHHXPOHHOTO Cpe3a B pe3yibTaTe
COTIOCTaBJICHMH OTHECEHBI pemnpe3eHTaHTsl uyo (32), unen (25), xyxapxa (23),
npedcedamensv (21), ocenwyuna (17), yuumensv (16), aroou (15), npogpeccop (15),
demu (14) u napoo (13). [laHHBIC penpe3eHTAHTHI MOTYT OBITh OTHECEHBI K Clie-
IIyIOIITUM CeMaHTHIECKUM TpymnmnaMm: «iMeHoBaHue denoBekay (uyo, aoou); «Co-
[IUATbHBIE XapaKTEPUCTUKU YeNOBeKa» (wieH, KyXapka, npedcedamenb, yyumeinb,
npogeccop, nHapoo) u «OOBEKTUBHBIC (U3UUYCCKHE XAPAKTEPUCTHUKU UEITOBEKa»
(orcenwuna, demu). Ilpu 3TOM ceMaHTHUecKas rpymma «VIMEHOBaHHS YEIIOBEKa
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BKITIOYAET PENPE3CHTAHTHI, YKa3hIBAIOIINE HA MPUHAIEKHOCTh K YEIOBEYECKOMY
pony, rpymma «ConuanbHble XapaKTepUCTHKH YEJIOBEKa» BKIIOYAET CIIOBA, Xapak-
TEPU3YIOIUE YelIOBeKa KaK 4iieHa oOIecTBa, a ceMaHTH4eckas rpymma «O0bek-
TUBHBIE (U3MUYECKHE XapaKTEPUCTUKU YEJIOBEKa» COCTOMT U3 CIOB, MAPKHUPOBAH-
HBIX ITOJIOBO3PACTHBIM IIPU3HAKOM.

K 6mmwkHeilt nepudepun oTHeceHbl 167 penpe3eHTaHTOB KOHLENTa «4emo-
BEK» C HMHJEKCOM 4YacTOTHOCTH OT 2 no 13. JlanpHIOI0 mepudepuio coCcTaBHIU
290 penpe3eHTaHTOB ¢ UHJIEKCOM YaCTOTHOCTH, paBHOM 1. Jlanee cpeau penpeseH-
TaHTOB KOHIIETITA «YEIOBEK» ONMKHEN W ManbHed mepudepuu UCCIeayeMoro CHH-
XPOHHOTO Cpe3a OBUTH BBIIETICHBI YETHIPE CEMAaHTHUECKUE TPYIIITBL:

o «CyObeKTHUBHEIE OIICHOYHBIE XapaKTePUCTUKH YEIIOBEKa» — JIEKCEMBI, KO-
TOpBIE OTPa)KAOT OTHOIIEHHE OAHOTO MHIAMBHIA K IPYrOMY W MMEIOT BBIPaXKEH-
HYO SMOIIMOHAIIEHO-IKCITPECCUBHYIO OKPACKY;

e «O0ObeKTUBHBIC (HU3NUECKUE XAPAKTEPUCTUKU YelIOBEKa» — CJIOBA, Ha3bl-
BaIOIIME XapaKTEPUCTHKH, KOTOPhIE MOT'YT OBITh OLIEHEHBI HE3aBUCHMO OT BOCIIPH-
STUS YETTOBEKOM;

o «Ilpodeccus n apyrre 3aHATHI» — CIIOBA, ONMMCHIBAIOIINE POJ JESATEIHHO-
CTH YEIIOBEKa;

e «CraTyc» — c0Ba, KOTOpPBIE XapaKTEPU3YIOT MOJIOKEHNE, KOTOPOE YeNo-
BEK 3aHUMAaeT B o0IecTBe [4].

[ToMuMoO 3TOTO B X0/1€ UCCIIEIOBAHUS TIOIYyYEH PAJ] CIIOB, KOTOPbIE OTHOCAT-
Csl K IPYTHIM CEMaHTUYECKUM TrpynnaM. Bo nzbexxanne MpoOHOCTH B paMKax JlaH-
HOW paboThl YIOMSHYTHIE CJIOBa He OyayT mpoaHanu3upoBaHbl. Hekoropsie uc-
cnenoBareny, HanpuMmep E.B. EpodeeBa u E.A. [lemenseBa, mpemrararor J0IOJ-
HATh CTPYKTYypy CEMAaHTHYECKOTO TIONS «YeJIOBEK» TaKHUMH TPYIIaMH, Kak
«ATpuOyTH», «KM3HEHHOE MPOCTPAHCTBO» W AP., OJHAKO IS pEIIeHUs 3a1ad
JTAHHOTO MICCIICIOBAHUS 3TO HE MPECTABIISACTCS HEOOXOTUMBIM [4].

AHann3 CeMaHTHYECKHX TPYII PENPe3eHTAHTOB KOHIIENTa «YEIOBEK» B ITy0-
JIMIUCTUYECKUX TEKCTax Ha PYCCKOM S3bIKE JOPEBOJIIOIMOHHOTO MEPHO/a MO3BOJISIET
clenath ClIeyIoune BBIBOABL: B PO HCCIEAYEMOTr0 CHHXPOHHOTO Cpe3a MoJIs pernpe-
3€HTAIIUH KOHIIETITA «4YeJIOBEK» BXOISIT PEPE3CHTAHThI, OTHOCSINUECS K Pa3HBIM Ce-
MaHTHYeCKUM Tpynmam: «OObEeKTHUBHBIC (DU3MUYECKHE XApaKTEPUCTHKU YEIOBEKa,
«MmenoBaHue yenoBekay 1 «ColuaibHble XapaKTePHCTHKH YEIOBEKaY.

bmmwxaas mepudepus mpencraBieHa B OCHOBHOM PpENpE3eHTaHTaMH TPYIII
«[Ipodeccus u mpyrue 3ansatusi» u «Craryc». Ocobo 0TMETHM aKTHBHOCTh PETpe3eH-
TAHTOB KOHIIETITA «YEJIOBEK» CeMaHTHUeCcKoH rpynibl «CTaTyc», BKIIOYAIOIHX CIIO-
Ba, yKa3bIBAIOIIME HAa MaTepHaibHOE IMOJOKEeHUE (OedHoma), HaIndue oOpa3OBaHUS
(6esepamommuulil), 3aHUIMAEMYIO JIOJDKHOCTB (MuHucmp, ceHamop), 3BaHue (npoghec-
cop), COIMANBHBIN CTaTyC (cupoma, 20ChoOUH), CEMEHHOE TIONIOXKEHHE (6006a) U IIp.

Penpesentantsl rpynn «CyObeKTHBHBIE OIEHOYHBIE XapPAKTEPUCTHKH YEII0-
Beka» 1 «OOBEeKTHBHBIE (PM3MUECKN XapaKTEPHUCTUKU YeJIOBEKa» BBHISBIICHBI B He-
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3HAYUTENBHOM KOJH4YecTBE. VIHTEPECHO, YTO PENpPE3CHTAHThl, OTHECEHHBIE K JaH-
HBIM CEMaHTHUYECKUM TpyIINiaM, akTHBHee B nanbHel nepudepun [11].

HccnenoBanne KOHLENTa «4ETIOBEK» B KUTAWCKOM SI3BIKOBOM KapTHHE MUpa
JIOPEBOIIIOIMOHHOTO MEPHOAA TaKXKe HAa4ajIoCh C MOCTPOEHUSI HOMHMHATUBHOTO II0-
ms1. Kak ObIIO ymOMSIHYTO BBIIIIE, NIPENIOIArajoch MUCIOJIb30BaTh MyOIuIcTuIe-
CKH€ TEKCThI, OTHOCAIINECA K OMMHMChIBAEMOMY IIEpHOLy BPEMEHH, HO TIpU 1o0ope
Marepuajla Ha KUTaiCKOM S3bIKE BO3ZHUK psiJi TpPyAHOCTEH. Bo-nepBhIX, K HCKOMBIM
MaTepuanaM HeT JocTyna ¢ Teppuropun Poccuiickoil deneparuy, BO-BTOPbIX, Ha
teppuropur KHP HeoOxoaumMble MaTepualtbl JOCTYTHBI TOJBKO HA KOMMEPYECKOi
OCHOBE, B-TPETHhHX, KUTaickue nepornudbl mocie pedopmbl 1964 roga Obutu B
CYLIECTBEHHOM Mepe YIPOILEHBI, MOITOMY padoTa ¢ AOCTYIHBIMU MaTepUallaMH
okaszanach mpodiemaTnyHod. Hamu Obuta mpeanpuHATa MOMBITKA YIIPOCTUTh aHa-
JIU3 TIPU MTOMOIIH 3JIEKTPOHHBIX CPEICTB, HO HAa 3TOM 3Tale Mbl CTOJIKHYJIHCH €IIe
C OJIHOM TPYIHOCTHIO: COBPEMEHHBIE TEXHOJOTHMHM HE CIIOCOOHBI paclo3HaBaTh
TEKCT, PacHOJOXKEHHBIN BEpTHKAIbHO, a UMEHHO TaKUM 00pa3oM OpraHHM30BaHbI
TEKCTHI HCCIEAyEeMOro Ieprojia BpeMeH!. B morcke crnmoco0oB penuTh 3a1a4y Hc-
CIIEAOBAaHMS MBI OOPaTHIIMCh K KOPITYCHOH JTMHI'BUCTHKE.

Kax ormeuaer A.A. bapkoBud, 11€7bI0 YHUBEPCAIBHBIX KOPITYCOB fA3bIKA SIB-
nsieTcsi OOBEKTHBHOE OTOOpaKEHHE LIMPOKOIO TEUCHHS PEUEBOW NESTEIBHOCTH.
B crarbe «JIMHrBHCTHYECKHE KOPIYCHl KHTAHCKOTO S3bIKA: (DyHKIHMOHAIbHBIA
acriek™ A.A. bapkosnueM u Ban [{uH ommcaHbl 0cOOCHHOCTH (yHKIIMOHAIBHO-
CTH KOPIYCOB KMTAiCKOTO sI3bIKa Ha mpuMmepe 1o EHETE LS (Ounaiftu-Kopmyc K-
Taiickoro s3eika) [12, 13].

W3 peneBaHTHBIX HallleMy MCCIENOBAaHUIO (YHKLIUII OTMETHM BO3MOKHOCTb
MOJYYHTh IEHHYIO MH(OPMALMI0 O YAaCTOTHOCTH Pa3HBIX Hepornudos. Pemaro-
muM (aKTOpOM IPH BHIOOpPE JAHHOTO KOpIyca TEKCTa OKa3alach BO3MOYKHOCTD
BBIOOpa BPEMEHHOT'0 AMAana3oHa MaTepHajoB, MO0 KOTOPBIM OyJeT MPOU3BEAEH IO-
HCK, a TaK)Ke HeUeTKUH mouck [14].

[Momumo OHnaitH-KOpITyca KHTANCKOTO S3bIKa OBUT PacCMOTPEH TaKXkKe
Kopnyc Llentpa ucciaegoBanuil kutailckoro si3bika [IeKMHCKOTO YHUBEpPCUTETA,
HO JAHHBIM KOPIIyC TEKCTOB NPEUIaracT 3HAYUTEIBbHO MEHBIIE BO3MOKHOCTEH,
geM TepBoIi [15].

Taxkum oOpazom, JJIsl MCCIEAOBAHUS COAEPKAHUS KOHIIETITa «YEJIOBEK» B
0003HAaYEHHOM CHHXPOHHOM COCTOSIHUHM H30paHa ero penpeseHTanust B OHaiiH-
KOpIyce KHTaicKoro s3bika. [locTpoeHni0 HOMUHATUBHOTO IIOJIS B TaHHOM CITy-
yae MpeAlIecTBOBAIO OIpeaelieHne UMEeHH ucciexyemoro kouuenta. [lox mume-
HeM KoHIienta Beaes 3a U.A. CTepHUHBIM OyJeM MOHUMATh «OTPEeTIeMYI0 HC-
cjenoBaTeieM JIEKCHYECKYI0 eIUHUILY, KOoTopass Haubojee MOJHO HOMHHHPYET
HCCIeyeMbIil KOHIeNT» [7]. B KUTaliCKOM sI3BIKE UMEHEM KOHIIENTa «YEIOBEK»
siBasiercst iekcema « A\» (ren), KOTopasi IMEeT 3HaYeHHE «YENOBEK; POJ| YeoBe-
JecKuii; denmoedecTBO». B OHaitH-KOpIyce KUTAaWCKOTO s3bIKa OblIa clIellaHa
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BBEIOOpPKA IO 3TOH JIEKCEME C YUETOM PEIeBAaHTHOW HaIlleMy HCCIEAOBAHHIO 3MTOXE
(anoxa nuHactun lluHb). [lanee HOMHHATHBHOE IOJIE OBLIO PACIIMPEHO ITyTEM
CHHOHMMHMYECKOTO PACIIUPEHHS] MMEHHU KOHIIETITA, a TAaKXKe aHajdn3a KOHTEKCTOB,
B KOTOPBIX KOHIIENT HOMHUHHUpyeTcs. M3 OHnaiiH-kopITyca KHUTAHCKOTO s3bIKa
Obl1o BBIENeHO 1155 pempe3eHTaHTOB KOHIIENITAa «YEIOBEK», MPH 3TOM YHHU-
KallbHBIX peNpe3eHTaHTOB oTMeueHo 294. Hambonee 4acTOTHBIM OKazajcs pe-
HPE3EHTAaHT, COBNAMAIONIMIA ¢ UMEHEM KOHIEenTa — « A» (ren).

Janee penpe3eHTaHTHI IPH TIOMOIIM ONMCAHHOTO BBIIIE WHIEKCA YaCTOTHO-
cTH OBUIM pacrmpeliesieHbl 110 30HaM IOJIsl penpe3eHTalud. MHIeKC 4acTOTHOCTH
penpesentanta « A\» (ren) — 331 — npunst 3a 100 %, ¢ HUM COIMOCTABICHBI HHIIEK-
CBI BCEX PENPE3CHTAHTOB. Penpe3eHTaHThl ¢ WHIEKCOM YaCTOTHOCTH, COCTABIISIO-
M 40 % u 6ostee ot 331, OTHECEHBI K SIAPY OIS PEIPE3EHTAIINN UCCIISTYEMOTO
cuHXpoHHOTO cpe3a [10]. B pe3ynbrare COMOCTaBICHUH K SAPY OIS perpe3eHTa-
M KOHIIETITA «4YeJIOBEK» MCCIEIyEeMOro CHHXPOHHOTO cpe3a He OTHeCeH 0ojiee HU
OJIMH peNpe3eHTaHT: YaCTOTHOCTh PENPEe3CHTAHTa, CICAYIONIETO 3a pernpe3eHTaH-
TOM « A\ », cocraBisieT 72, pacCYnTaeM MHACKC YACTOTHOCTH: UHIEKC YaCTOTHOCTH

npuHuMaeT 3Hauenue 72-100/331 = 21,75. Kak BUAHO, MOTYYCHHBIH UHICKC Yac-
TOTHOCTU MEHBIIIE, YeM HE0OXOIUMEIE JIJIS TIOTIaIaHus B AepHYI0 30HY 40 %.

K 6mmxneit nepudepun otHeceHsl 102 penpe3eHTanTa KOHIIETITa «IEIOBEK»
C MHJEKCOM YacTOTHOCTH OT 2 70 72. JlanpHioro nepudeputo coctaBui 191 pemnpe-
3€HTAHT C UHJIEKCOM YaCTOTHOCTH, PAaBHBIM efuHHMIle. Jlanee cpeau penpe3eHTaH-
TOB KOHIICNTA «YEJIOBEK» OJNIMKHEH M NajbHEW Mepu(epuu UCCICAYEMOro CHH-
XPOHHOT'O Cpe3a ObLIM BBIACICHBI Y€ThIPE CEMAaHTHUECCKHUE TPYIIIbI.

I'pynna «ConuaabHble XapaKTEPUCTUKU YEJIOBEKa» OTpPakaeT B3aMMOOTHO-
IICHUS YeJIOBEKa C COLMYMOM. B paMKkax JaHHOHM TPYIIIbI BBIZCICHBI TaKUE TMOI-
TPYIIIbI, KakK:

o «CeMbsi» — CJIOBa, 0003HAYAIOIINE POJICTBEHHBIC OTHOIIICHUS;

o «IIpodeccus u npyrue 3aHATH — CIIOBa, XapaKTePU3YIOIIAE YeJI0BeKa C
TOYKH 3pEHUSI TOH NI TENNLHOCTH, KOTOPYIO OH BBITIOITHSIET;

o «MeXJIUYHOCTHBIE OTHOIICHHS» — CIIOBA, KOTOPHIE OTHOCSTCA K OMHCA-
HHIO B3aMMOOTHOIIICHUH JTIOACH;

o «CommaibHas pojib» — JEKCHKA, YKa3bIBaIOIas Ha POJib, KOTOPYIO BBHIIOJIHACT
WHIIUBH]I B OTIPE/ICIICHHBI MOMEHT WJTH Ha MPOTSHKEHUH HEKOTOPOTr'O BPEMEHHU;

o «YOexXIeHHs» — CJIO0Ba, OMMCHIBAIOIINE YCTOMYUBYIO CHCTEMY B3TJISI0B
YeIIOBCKA;

e «I'pynmsl ¥ TPYNIIOBBIE OTHOIICHUS» — CJIOBA, KOTOPHIE YKa3bIBAIOT Ha
MIPUHAICKHOCTh YeIOBEKa K KAKOMY-TO KOJUIEKTHBY.

I'pynma «MIMeHOBaHuA dYesoBeKa» BKIOYAaeT JBe moAarpymnmsl: «llepcona-
T (AMEeHa JIMYHOCTeH) n «O0o0maronie MoHATHD (CIIOBa, YKa3bIBAIOIINE HA
TIPUHAIEKHOCTH K YEJIOBEYECKOMY POy, YEIOBEUECKOMY OOIIIECTBY).
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JlekceMbl, oTHOCsIHMECs K ceMaHTHueckod rpymmne «CyObeKTHBHBIE Olle-
HOYHBIC XapaKTePUCTUKU YEIOBEKA», OTPAXKAIOT OTHOIICHUE WHIUBHIOB IPYr K
JPYTY U UMEIOT SIPKO BBIPKEHHYIO SMOIIMOHANTBHYIO OKPACKY.

Cemantndeckas rpynmna «OOBeKTUBHBIC (DH3MYECKUE XapaKTCPUCTUKH Ue-
JIOBEKa» O0BEIMHIIIA CIIOBA, HA3BIBAIOIINE XaPAKTEPUCTHKH, KOTOPBIC MOTYT OBIThH
OIICHCHBI HC3aBHCUMO OT BOCIIPUATUA YCIOBEKOM. B Z[aHHOﬁ T'pynmne BBIACICHBI
noarpymns! «Ilom», «Bospact». Mbl HE COWIM HYXHBIM BBIACIATH MOATPYIILY
«BHCHIHOCTB)), IMOCKOJIBKY OOJIBIIIMHCTBO JICKCEM, HAa3bIBAIOUIMX IMPU3HAKH YCJI0-
BCKa, UMCIOT SAPKO BBIPAXXCHHYIO 3KCIPCCCUBHYIO OKpPAaCKy, a 3HA4YUT, HC MOTYT
OBITh OTHECEHBI K 00BEKTUBHBIM (PH3MYECKHM XaPaKTEPUCTHKAM.

Anann3 ceMaHTHYECKUX rpynmn perupe3€HTAHTOB KOHIICIITa «4YE€JIOBEK» B On-
JIaH-KOPITyCe KUTANHCKOTro si3bIKa MO3BOJISIET CAENaTh CleaAylonue BoiBoAbl. K s-
Py HcCiIeyeMOoro CHHXPOHHOTO cpe3a MoJIsl Perpe3eHTalu KOHIETTa «9eT0BEK)
OTHOCHTCS TOJILKO CaMO UMs KOHIIENTa, KOTOPOE YCIIOBHO MOKHO OTHECTH K TPYII-
ne «IMeHOBaHMs YenoBeKay. BIMKHIOW U JaNbHIOI0 TIEpUQEPHIO COCTABIISIIOT pe-
MPE3CHTAHTBI, OTHOCSAIINECS K Pa3IMYHBIM CEMAHTUICCKUM TPYIIIaM.

Brnwxusas nepudepus mnpencraBieHa B OCHOBHOM PENpPE3CHTAHTAMH TPYIII
«ComnuanpHble XapaKTCPUCTHKH uenoBeka»y u «lIMeHOBaHUS uenoBeka». Ocobo
OTMETUM aKTHBHOCTh PEIPE3CHTAHTOB KOHIICNITA «YEIOBEK» CEMaHTHYECKOH
rpynnbl «ColuanbHBIE XapaKTEePUCTHKU YEJIOBEKa», BKIIOYAIOIICH CI0Ba, YKa3bl-
BalolIre Ha NMpodeccHro U Apyrue 3aHsITHS (Macmep, no3m, KPecmbsiHUH), TPYIIIbI
W TPYIIOBBIE OTHOLICHUS (3eMIAKU, COCAydHcUsey, coced), a TaKKe MpUHAATICK-
HOCTb K CeMbe (cynpyea, Mamby, CHOXA).

Pemnpesentantsl rpynn «CyObeKTUBHBIC OLIEHOYHBIC XaPAKTEPUCTUKHU YEIIO-
Beka» U «OOBEKTHBHBIC (H3MUCCKHE XAPAKTCPUCTHKH YEIOBEKa» BBISBICHBI B
PaBHOM KOJHMYECTBE, HO MEHBIIIEM 00bEME TI0 CPABHEHHUIO C JABYMS APYTHMH TPYII-
namu. MHTepecHO, YTO permpe3eHTaHThl, OTHeCeHHbIe K rpymmne «CyObeKTHBHBIC
OILICHOYHBIC XapPaKTEPUCTHKHU YEJIOBEKa», akTHBHEE B JanbHel nepudepun. OTMme-
THM, YTO B JaJibHEl mepudepun mpeobiagatoT penpe3cHTAaHThl CEMaHTHYECKOI
rpymisl «ConuanbHbIC XapaKTePUCTUKU YEIOBEKa», OJHAKO rpymnmna « IMeHOBaHHsI
YeI0BeKay MPE/CTaBlIicHa B HE3HAYMTEIBHOM KOJHMYECTBE. B oCTambHOM pacrpe-
JICNICHUE PEMPE3CHTAHTOB KOHIENTA «YENTOBEK» MO CEMaHTHYCCKUM TpYyIMNaMm B
JanbHEeH meprudeprn COBMANACT C UX pacrlpeesicHHeM B OmKHel nepudepuH.

CpaBHUM pe3yJIbTaThl HCCIEAOBAHUMN, TPOBEACHHBIX Ha MaTepHaie pyccKo-
IO W KUTAHCKOTO s3bIKOB. KOJNHMYECTBO pemnpe3eHTaHTOB, B3ATHIX JJISI HCCIE0Ba-
HUSI B 000WX SI3BIKAX, COM3MEPHUMO. Perpe3eHTaHThl KOHIIENTa «4YelIOBEK» B pyc-
CKOM M KHTaHCKOM sI3bIKaX MOJICNICHBI Ha YEThIPE CEMAaHTHUECKHIE TPYIIbI, OJTHAKO
TPYIIIEI 3T OTIM4aroTcs (Tadm. 1).

Kaxk BujHO, cemanTuueckue rpymibl «CyOheKTUBHBIC OIICHOYHBIC XapaKTepH-
CTUKH YesioBekay u «OObeKTHBHBIC (DU3MIECKHE XapaKTEPHCTUKH YETOBEKay BhIIEIC-
HBI CPEJIM PENPE3CHTAHTOB KOHIIETITA «UYEIOBEK» 00OHX SI3BIKOB, TO €CTh BBIJICIICHHBIC
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CEeMaHTUYECKHE TPYIIITHI YACTUYHO COBIMAAAIOT. [Ipy 3TOM BBIAEIEHHAs Cpeau pernpe-
3€HTaHTOB B PYCCKOTO sI3bIKa ceMaHTHuecKast rpyma «lIpodeccus u npyrue 3aHsaThs
B KHTAiiCKOM $3bIKE BOIIUIA B COCTaB MOATPYMIHI Ooiee 00hEMHON CeMaHTHYECKOM
rpymmbl «ColnaibHBIE XapaKTEPUCTUKH YeTIOBeKa», CeMaHTH4IecKast rpymia «CtaTyc»
TOXE MorJia OBl CTaTh MOATPYIIION CeMaHTUYeCKON rpyriibl «ColnnanbHbIe XapaKTe-
PHCTHKH YeJloBeKa». Kpome Toro, OTMETHM, YTO CEMaHTHYECKUE TPYIIIbL, BBIICIICH-
HBIE Ha MaTepualie KUTaiCKOTO S3bIKa, IOCTATOYHO TPOOHBIE, a CEMAaHTHUECKHE TPYTI-
TTB1, BBIJICTICHHBIE HA MaTepualie PycCKOro si3bIKa, 00Jiee OTHOPOIHBIE.

Tabnuna 1

CeMaHTHUYCCKHE Tpynibl, BEIACJICHHBIC I[IPU aHAJIU3€ PCIIPC3CHTAHTOB
KOHICIITa «YCJIOBCK» B pPyCCKOM U KUTANCKOM SI3bIKaX

Pycckuii 51361k Kuraiickuii a3b1k

«CyObeKTUBHBIC OLICHOYHBIC XapaKTepUCTH-|«COIUaTbHBIC XapaKTEPUCTHKH YCIIOBEKA:
KH 4€JIOBEKa o «CeMbsy;

o «IIpodeccus u apyrue 3aHATHSY,

o «MeXIMYHOCTHEIE OTHOIIEHUSN,

o «ConmanbHas poIby;

o (YOexKIeHus»,

o «['pynmbl ¥ rpyInoBbie OTHOLICHUSY.

«O0bekTruBHBIE (PHU3MUECKHE XapaKTepUCTH-|«IMeHOBaHHE YeTOBEKay:
KU 4EJIOBEKaY: o «O000LIAOIIKE IOHITHS,
o «Ilony; o «[lepconamuny».

e «Bospact»;

e «CocTosiHHE 3J0POBbS».

«IIpodeccust u gpyrue 3aHATH «CyOBEKTUBHBIC OIICHOYHBIC XapaKTEPUCTH-
KH YEeJIOBEKa

«Crarycy: «OOBECKTHBHBIC (DU3UYCCKUEC XapAKTEPUCTH-

¢ «MarepuaibpHOE MTOJIOKCHHE, KM YeJIOBEKa»:

¢ «Hamuame oOpazoBaHms» o «Ilomy;

o «3aHnMaeMas JOJLKHOCTEY. e Bospacr.

o «3BaHHUCY

e «MecTo POXKIEHHS WIH POKUBAHMUS)
o «CouuanbHbIN CTaTyC»

o «CeMeHOE TOJIOKEHHUEY.

B AAPO KOHIECIITA «YCJIOBEK» B PYCCKOM A3BIKE BXOIAT PCIIPE3CHTAHTEI, OT-
HOCAIIHECA K pa3HbIM CEMAHTUYCCKUM I'pyIllaM, B TO BpEMA KaK AP0 KOHLCHITA B
KUTAHCKOM SI3BIKE COCTABJISET TOJILKO COOCTBEHHO MM KOHIICIITa (Ta6ﬂ. 2)

Pacnpe/:[eneHHe PCIPE3CHTAHTOB IO CCMAHTUYCCKUM I'pynIriaM B pyCCKOM U
KHUTaNUCKOM S3BIKax IIOKa3bIBa€T, 4TO OJIA HOCHUTEICH PYCCKOI'0O fA3bIKa Y€JIOBEK —
9TO, MPECKAC BCETO, HEKTO, 3aHUMAaIOIIUMCS OIMIPEACJICHHBIM POJAOM ACATCIILHOCTH,
a TaK¥XeE I/IMCIOH_[I/II‘/'I OHpeZ{CHCHHLIfI COIMAaNIbHBIN cTatyc. Baxxusl Inmpu 3TOM €ro
Cy@beKTI/IBHLIG 1 00BEKTHBHEIE XapaKTCPpUCTHUKU.
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Tabnua 2

Pacnpe,ueneHI/le CCMAaHTUYCCKUX I'PYHII 1O 30HaM I10JId
PeIpe3CHTalluu B pyCCKOM U KHUTAMCKOM S3BIKaX

Pycckuii si3pIk | KuTalickuii si3pIK

Sapo

«IMeHOBaHUS YeTIOBEKa» «VIMeHOBaHMSI YETOBEKa»
«ConuanbHble XapaKTepPUCTHKU YEJIOBEKa
«O0BeKTHBHBIE (PHU3NYECKUE XapaKTePUCTH-
KH{ YEJIOBEKA»

bmokHsIA 1 nanbHAA nepudepust

«CyOBEeKTHBHBIC OLIEHOYHBIE XapaKTEPHCTH-|«ConnaabHbIE XapaKTEPUCTUKH YETOBEKa»

KU YEJIOBEKa «VIMeHOBaHUS YeIIOBEKa»

«OOBeKTHBHBIE (U3UYECKUE XapaKTepuCTH-| «CyOBEKTHBHBIE OILEHOYHBIC XapaKTepHu-
KU YEJIOBEKa CTHKH YeJIOBEKa»

«IIpoceccus u gpyrue 3aHATHSI «O0bekTUBHBIE (DPU3NYECKHE XapPAKTEPUCTH-
«Cratyc» KH 9EJIOBEKa»

Hocurenu kuTalickoro sizplka BUIAT YE€JOBEKA KaK HOCUTENS COIMATbHBIX
XapaKTEPUCTUK, B YACTHOCTH, BO MHOTOM OTOXKJECTBJISIIOT €ro ¢ ceMbeil. HenoBek —
3TO POJ €ro JIEATEIbHOCTH, COLUAIbHAS POJIb, KOTOPYIO OH BBIINOJHSET, a TAKKE
OTHOIIEHUS, B KOTOPBIX OH COCTOUT C APYTHMH JIIOJAbMHU WIH TpyHnaMu JHOJEH.
UenoBek, TakuM 00pa3oM, MPEACTABIICTCS KaK 9acTh KOJUICKTHUBA. M3 akTHBHOCTH
pENpPE3eHTAaHTOB, OTHOCAIIUXCA K CEMaHTHUeCKOH rpynne «/IMeHoBaHUA 4YelioBe-
Ka», MOXKHO CJIeJIaTh BBIBOJI, YTO YEJIOBEK [JIi HOCUTENIEW KUTAMCKOTO sI3bIKa UC-
CJIeTyEeMOM 3MOXH — 3TO TAKXKE U MPEACTABUTEINb BHJIA, HOCUTENb CyOhEKTUBHBIX U
O0OBEKTUBHBIX XapaKTEPUCTHUK.

O06001as pe3yabTaThl UCCIICIOBAHUS KOHIENTa «YCIIOBEK» B PYCCKON U KH-
TaCKOM S3BIKOBOM KapTMHAaX MHUpa JOPEBOJIOLMOHHOTO MEPHOJA, MOXKHO YBH-
JIETh, YTO JJIsi HOCUTENIEH 00OMX SI3BIKOB U KYJIBTYP YEJIOBEK — YJICH KOJUICKTHBA,
YacTh TPYMIBI, OOJIafaroIas MpU STOM WHAWBUIYAIbHBIMUA CyOBECKTUBHBIMU U
00BEKTUBHBIMU XaPaKTEPUCTUKAMHU.

CreyromuM 3TaroM IUIAHUPYIOTCS U3YYEHHE COCTOSHUSI KOHIENTa «4Yeso-
BEK» B PYCCKOM M KUTAWCKOM SI3bIKOBBIX KapTUHAX MHUpPa B MOCIEPEBOIIOLNOHHBIN
MEpUOJ, U3YUECHHUE COACP/KAHUS JaHHOIO KOHLIENTAa HA COBPEMEHHOM JTale, a Tak-
J)K€ KOTHHUTHBHAs HHTEPIIPETAlMs pPE3yJIbTATOB HMCCIEAOBAaHUS U CONOCTABJICHHE
COAEP)KAHUA KOHLIETITA «YEJIOBEK» TPEX CHHXPOHHBIX CPE30B.
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